4.6.2010 N° 18

GIURAMENTO DEL SINDACO E DEL VICE SINDACO.

Vista la L.R. 7.12.1998 n° 54 “Sistema delle autonomie in Valle d'Aocsta”, ed in
particolare Part. 27;

VISTO lo Statuto comunale, approvate dal consiglio comunale con deliberazioni n® 15
del 28.9.2001 e n° 22 del 19.12.2001, pubblicato sul 1° supplemento al B.U.R. n°® 7 del
5.2.2002, come moadificato con delibera n° 12 del 18.3.2005, ed in particolare I'art. 26
che riporta la formula del giuramento nelle tre lingue, francese, italiano e tedesco;

PRESO ATTO che:

il Segretario comunale, in qualita di responsabile del servizio interessato, ha
espresso parere favorevole per quanto riguarda la regolaritéa tecnica, ai sensi delf'art.
13 comma 1 del Regolamento comunale degli uffici e dei servizi; '

il Segretario Comunale, ha espresso parere favorevole per quanto riguarda la
legittimita, ai sensi della L.R. n® 45/1995, art. 59 comma 2, come previsto dalla L.R.
n°® 46/1998, art. 9 comma 1 lett. d;

1L SINDACO E IL VICE SINDACO

Davanti a tutto il

CONSIGLIO COMUNALE

~ prestano giuramento recitando prima I'uno e poi 'altro la seguente formula:

“Je jure d’observer loyalement la Constitution de la République italienne et le Statut de
la Région Autonome Vallée d’Aoste, de remplir les devoirs de ma charge dans l'intérét
de 'Administration et pour le bien public.

Giuro di osservare lealmente Ia Costituzione della Repubblica Italiana e lo
Statuto della Regione Autonoma Valle d’'Aosta, di adempiere i doveri della
mia carica nell'interesse dell’ Amministrazione e per it bene pubbilico.

lch schwére, die Verfassung der ltalienischen Republik und das Statut der Autonomen
Region Aostatal ehrlich zu beachten, die Aufgaben meines Amtes im Interesse der
Verwaltung auszufiihren und dem Gemeinwohl zu dienen.”




Del che si & redatto il presente verbale, che previa lettura, viene approvato e sottoscritto.

IL PRESIDENTE IL SEGRETARIO COMUNALE
F.to Alessandro GIROD F.to Laura DAVID

ATTESTATO DI PUBBLICAZIONE

Attesto che il presente verbale viene pubblicato all’Albo Pretorio di questo Comune e vi
rimarra affisso 15 giorni consecutivi dal 08/06/2010 al 23/06/2010, ai sensi dellart. 52 bis
della L.R. 7.12.1998 n° 54,

Gressoney-La-Trinité, li 08/06/2010

IL SEGRETARIO COMUNALE
F.to Laura DAVID
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COMUNEDI &  COMMUNE DE
GRESSONEY - LA - TRINITE

Regione Autonoma Valle d'Aosta = Région Autonome Vallée d'Aoste

DICHIARAZIONE DI ESECUTIVITA

La presente deliberazione, € divenuta esecutiva il 08/06/2010, giorno di pubblicazione, a
norma dell’art. 52 ter della L.R. 7.12.1998 n° 54.

Gressoney-La-Trinité, Ii 08/06/2010

IL SEGRETARIO COMUNALE
F.to Laura DAVID

COPIA CONFORME

Per copia conforme all'originale per uso amministrativo.

IL SEGREI RIO COMUNALE
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Verbale di Deliberazione del Consiglio Comunale N° 19

OGGETTO: GIURAMENTO DEL SINDACO E DEL VICE SINDACO.

0000000000000 00000000C0000000000000000C0000

L'anno duemiladieci il giorno quattro del mese di giugno alle ore 20,30 nella solita
sala delle adunanze consiliari, convocato per determinazione del Sindaco con avvisi scritti,
notificati a ciascun Consigliere, si & riunito il Consiglio Comunale, in sessione straordinaria
ed in seduta pubblica di prima convocazione nelle seguenti persone:

Presenti
Nominativo Sl NO
GIROD Alessandro *
VINCENT Pietro %
COMUNE Maria Vittoria B
COMUNE Massimo *
CUGNETTO Carlo *
FAVRE Mauro n
MANIA Gabriella *
MODINA Daniele .
PEROLINI Giulia i
RIAL Dario Alessandro *
RIAL Oscar %
SQUINOBAL Alice *

THEDY Laura Tecla Elsa *

Assiste alla seduta il Segretario Comunale Sig.ra DAVID Laura.

Il Signor GIROD Alessandro, Sindaco assume la presidenza della riunione e
riconosciuta legale I'adunanza, dichiara aperta la seduta esponendo essere all'ordine del
giorno il seguente oggetto:




